

































My sister, an arse-fuck slut! 


Trio pissionata - three hot showers! 


Tender hands in yearning holes! 


Seven months gone - who's going to fuck me? 
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Jedes Wochenende ist Maria bei uns. Seit fiinf Jahren geschieden, ist 
sie geil auf jeden Schwanz. Udos Gerat liebt sie besonders, weil es 
so stark ist. Ich belt ihr dann auf seinen Speer - soil er ihr doch beide 
Locher biirsten! Ich leek ihr dabei die Punze. Dabei wird sie wahnsin- 
nig geil. Bekommt einen Orgasmus und trieft in der Fotze wie ein 
begossener Koter. 

Maria visits us every week-end. She's been divorced for five years 
and is horny for any cock she can get. She's particular hot for Udo's 
pole because it's so rigid. I help her up on to his shaft - let him burst 
both her holes! I lick her cunt while she's at it. That gets her really 
horny. She orgasms and her hole overflows with her juices. 

leder weekend is Maria bij ons. Sinds vijf jaar gescheiden, ze is geil 
op iedere lul. Zij houdt bijzonder van Udo zijn pik, omdat hij zo 
krachtig is. Ik ga haar zelf erbiji helpen om op zijn speer te klimmen 
• hij moet allebei haar gaten borstelen! Ik lik ondertussen haar kutje. 
Daarvan wordt zij ongelofelijk heet. Krijgt een orgasme en haar kutje 
druipt als een natte hond. 

Maria vient passer tous les week-ends chez nous. Divorcee depuis 
cinq ans, elle saute sur tous les pafs a portee de ses orifices. Elle 
raffole du chibre d'Udo, parce qu'il est tenement gros et raide. Moi, 
je I'aide a monter sur la lance - qu'il lui ramone done les deux trous 
! Pendant ce temps, je lui fais une minette, ce qui la rend folle d'ex- 
citation. Elle pique au fade et sa chatte est trempee comme un rat 
d'egouts. 

Todos los fines de semana nos visita Maria. Hace cinco anos que se 
ha divorciado y por eso la tia esta mas caliente que el fuego. Sobre 
todo le encanta la polla de Udo. La ayudo a montar su lanza - y 
espero a que la tape los agujeros calientes, mientras que la doy una 
buena mamada. Asi la tia se nos pone calientisima. Empieza a estal- 
lar como si fuese una fuente de lo caliente que se pone. 












































Danach muss ich sie anal mit meiner Hand ficken - quiekt wie eine Sau, 
wenn ich ihre Rosette bis zum auRersten dehne. Mein Udo beobachtet 
uns dabei und lasst sich einen blasen. Dann kann er nicht mehr 
innehalten und bespritzt uns mit seinem Sperma. Meist duscht er uns 
danach ab, die alte Sau pisst uns einfach voll. Warte nur - nachstes 
Wochenende strull ich dir direkt in den Mund! 

Then I have to give her an anal fuck with my hand - she screams when 
I stretch her arse as far open as it will go. My Udo watches us at it and 
then gets us to give him a blow-job. Then he can't hold back any longer 
and sprays us with his spunk. He usually gives us a shower after that, 
just pissing all over us. Just wait - next week I'll piss right in your 
mouth! 

Daarna moet ik haar anaal met mijn hand neuken - ze piept als een 
varken wanneer ik haar poepgaatje zo wijd maak als het maar even kan. 
Mijn Udo observeert ons en laat zich pijpen. Dan kan hij zich niet meer 
inhouden en bespuit ons met zijn sperma. Meestal gaat hij ons achter- 
af douchen, de viezerik plast zomaar over ons been. Wacht maar - vol- 
gend weekend plas ik direkt in je mond! 

Ensuite, il faut que je lui fourre ma main au fond de son canal a merde 
- elle couine comme un goret quand je lui distends I'oillet a le faire peter. 
Udo joue les voyeurs pendant qu'il se laisse sucer. Soudain, il ne se 
retient plus et nous arrose copieusement de son foutre. En general, il 
nous offre ensuite une douche de Chateau Vessie. Attends, mon salaud, 
la semaine prochaine, je te pisserai directement dans la bouche ! 

Despues me pide que le tape el cono con mi mano - y empieza a gemir 
como una yegua en celos al metersela por el culo caliente. Mientras 
tanto Udo nos observa y se deja dar una buena mamada hasta que 
estalla y nos Mena con polvo rico y caliente. Nos deja hechas polvo 
mientras que la guarrita de mi amiguita empieza a mear. Pues mira, 
iten cuidado por que la proxima vez te voy a llenar la boca! 
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Durch eine Kontakt-Anzeige lernte ich Tina kennen. Sie 
suchte eine Freundin mit zartlichen Handen. Ein sillies 
Pflaumchen hat sie ja, die Kieine. Ich selber werde feucht 
zwischen den Schenkeln, wenn ich sie lecke und ihr die 
summenden Stabe in die Grotte schiebe. Doch Tina 
braucht mehr • in beiden Lochem soil ich sie befriedigen. 

I got to know Tina via a contact ad. She was looking for a 
girl-friend with tender hands. She's got a lovely hole. It 
gets my juices flowing when I lick her and shove the 
vibrating shafts up her cunt. But Tina wants more - she 
wants me to fuck both of her holes.. 

Door middel van een advertentie heb ik Tina leren ken¬ 
nen. Zij was op zoek naar een vriendin met tedere handen. 
Het schatje heeft een lief pruimpje. Ik word zelf nat tussen 
mijn dijen wanneer ik haar lik en de vibrerende staafjes in 
haar grot stoot. Maar Tina heeft meer nodig- in allebei 
haar openingen moet ik haar bevredigen. 

J'ai fait la connaissance de Tina dans un magazine de 
rencontres. Elle recherchait une copine aux doigts de 
fee. Elle a vraiment une chatte adorable, cette cherie. 
Moi-meme, je mouille quand je la leche et que je lui 
enfonce les godes vibrants dans sa grotte. Mais Tina en 
redemande - elle veut que je la satisfasse par ses deux 
orifices ! 

He conocido a Tina atraves de un anuncio. Decia que bus- 
caba a una amiga con unas manos bien carinosas. Y mira 
que rajita tan guapa se gasta la buena mujer. Nada mas 
verla empiezo a chorrear como una fuente. Y la doy una 
mamada antes de meterla la polla por la rajita. Pero Tina 
quiere mas - quiere que la tape los dos agujeros calientes. 














































Und dHTileni3f5j| mich an: Fick mir mein Arschloch - schieb mir deine Hand 
hinein, mach mich fertig, bestrafe mich wie ein boses Madchen, reiB mir die 
Rosette auf - auch wenn ich schreie! 

And then she begs me: fuck my arse - shove your hand up me, hurt me, 
punish me like a naughty school-girl, rip my arse open - even if I scream! 






En toen smekte zij mij: Neuk mijn kont - stoot je hand maar erin, 
maak me af, geef me straf alsof ik een stout meisje was, maak 
mijn poepgaatje wijd - ook al ga ik schreeuwen! 

Et c'est alors qu'elle me supplie: Baise mon oeil de bronze - 
enfonce-moi la main dans le fion, acheve-moi, punis-moi comme 
une vilalife fille, eclate-moi la rosette - meme si je crie! 
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IfEmpieza a pedir: - jJodeme el culo - meteme la mano 
asta el fondo! - jaunque empieze a gritar y gemir! 


























Je langer und intensiver meine Hand in ihrem Darm 
steckt, umso geiler wird die Tina. Tiefer - ich will deine 
zartlichen Finger in mir spiiren. Sie zittert vor Erregung, 
reiBt die Muschi ganz weit auf - und jetzt ein Dildo in die 
Fotze • sie briillt ihre rasende Geilheit heraus und spritzt 
mir Liebesschaum auf die Zunge. 

Tina gets homier and homier the longer and further I 
stick my hand up her passage. Deeper • I want to feel your 
gentle fingers in me. She shivers with arousal, pulls her 
cunt open as far as it will go - and now a dildo up my twat 
- she screams in her hominess and sprays her love juices 
all over my tongue. 

Hoe langer en intensiever mijn hand in haar darm steekt, 
hoe geiler wordt Tina. Dieper - ik wil jou tedere fingers 
binnen in mij voelen. Ze bibbert van de opwinding, maakt 
haar kutje heel wijd open - en nu de dildo in haar poesje 
• zij krijst van razende geilheid en spuit haar liefdess- 
chuim op mijn tong. 

Au fur et a mesure que ma main avance dans son boyau, 
I'excitation de Tina croit. Plus loin • je veux sentir tes 
doigts de velours en moi! Elle tremble d'excitation, ouvre 
la chatte toute grande • et maintenant, un gode dans la 
moniche • elle hurie sa jouissance de femelle en chaleur 
et m'inonde la bouche de sa bave d'amour. 

Y cuando al fin le meto la mano por el culo Tina empieza 
a estallar. Y no pare de meterle la mano hasta el fondo 
para que sienta mis deditos. Esta tan caliente que me pide 
que la tape ahora la rajita con una polla de plastico. Y al 
hacerlo empieza a gemir y a estallar como una yegua 
caliente, y me salpica con sus jugos amorosos la lengua. 












Jetzt erst darf Jan, ihr Freund, zu uns kommen und seinen 
Hengst-Riemen prasentieren. Ein Prachtstuck sein Janemann. Ein 
paar Wichsgriffe und eine harte Eiermassage und der Kerl rammt 
ihr seinen Dorn bis zum Anschlag in die Dose. An meiner Hand 
spur ich wie er sie rammelt - ein orgiastischer Doppelfick - Tina 
ist im siebten Himmel! 

Only now is Jan, her boyfriend, allowed to join us and show us his 
stallion prick. He really has got a gorgeous cock. A few wanks 
and massage of his balls and he rams his shaft right up her cunt. 
I can feel how hard he's banging her • an orgiastic double-fuck - 
Tina is in seventh heaven! 

Nu pas mag Jan, haar vriendje, naar ons toe komen en zijn 
hengstachtige staf aan ons presenteren. Een prachtexemplaar, 
zijn Janneman. Een paar keer rukken en een harde ballenmas- 
sage en de kerel ramt zijn pik in haar doosje tot helemaal aan het 
einde toe. Aan mijn hand kan ik voelen hoe hij haar rammelt - een 
dubbele neuk die in een orgasme eindigt - Tina is in de zevende 
hemel! 

Ce n'est que maintenant que son ami Jan a le droit de se joindre 
a nous et de nous offrir sa pine de cheval. II est vraiment monte 
comme un etalon. Quelques mouvements de branlette avec un 
massage des bonbons, et le mec lui plante sa rapiere dans la 
chatte jusqu'a la garde. Je sens ses coups de queue sauvages 
contre ma main • prise en sandwich, Tina est au septieme ciel! 

Solo ahora, despues de estallar, deja que se acerque su amigo 
Jan y que nos de a comer su polla maravillosa. Le hacemos unas 
pajitas para que se le ponga bien tiesa y gorda la picha y le hace¬ 
mos un masage. Y al fin le tapa con su polla tiesa la rajita 
caliente. Y mientras la meto mano el tio la tapa como se debe 
tapar • Y Tina estalla como si estuviese en el paraiso. 



































Dann endlich fickt er meinen Schoft • spiire 
seine harten StoBe • doch den Saft auf seinen 
Eiern gibt er uns beiden. • Leckt ihn auf ihr 
geilen Stuten! 

Then at last he fucks me - I can feel his hard 
thrusts - but he gives both of us the juice on his 
balls. - Lick it up you homy bitches! 

Dan neukt hij eindelijk mijn kutje- ik voel zijn 
harde stoten - maar het sapje uit zijn ballen 
geeft hij aan ons allebei. • Lik hem op, je geile 
merries! 



Enfin, il vient me fourrer son chibre dans mon giron - je sens ses coups 
de boutoir energiques - mais il partage equitablement sa liqueur 
d'homme entre ses deux femelles. - Lechez toute ma sauce, mes belles 
juments en chaleur! 

Al final me toca a mi. Siento como me tapa los agujeros calientes - 
pero su buen polvo nos lo da a las dos • iy nosotras se lo chupamos 
como dos yeguas en celo! 
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Camilla 1st ein echt saugeiles Biest. Hat sie einmal einen 
Schwanz in der Hand, dann wichst sie ihn bis zum 
Platzen. Schniirt mit einer Hand die Eier ab und quetscht 
sie auf das harteste. Leckt die Eichel feucht und lasst 
sich den Fickbolzen in die Mose jagen. Ihre gierigen 
Blicke sagen alles! 

Camilla is a really homy animal. Once she has a cock in 
her hand she wanks it until H bursts. She takes the balls 
in one hand and squeezes them hard. Licks the bell-end 
and then shoves the dick up her cunt. The lust in her eyes 
says it all! 

Camilla ist echt een supergeile kreng. Als ze een keer een 
pik in haar handen heeft dan rukt ze hem tot dat hij gaat 
ontploffen, met een hand bindt zij de ballen af en perst 
ze tot dat het niet verder gaat. Likt de eikel een beetje en 
laat de neukstaf in haar poesje jagen. Haar hongerige 
blikken laten het maar weten! 

Camilla est une vraie salope. Quand elle a fait main basse 
sur une queue, elle la branle jusqu'a ce qu'elle explose. 
Elle prend les couilles bien en main et les ecrase 
sauvagement en les tirant vers le bas. Elle mouille bien le 
gland de sa langue et se laisse ramoner la chatte par le 
chibre rougi. Son regard de femelle affamee en dit long 
sur ses envies ! 

Camilla es una chica pero que muy cachonda. Y si tiene 
una polla a mano no pare de hacerla pajitas hasta que 
estalla. ;Te da unos masages de puta madre y te pone los 
huevos mas calientes! Y se las sabe todas por que da 
mamadas y chupadas para parar a tres trenes. Y al fin se 
deja tapar la rajita. iY sus ojos viciosos dicen todo! 
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Was die Fickschlampe zusatzlich braucht ist ein 
deftiger Anal-Fick. Wenn das Rohr in ihrem Darm 
die Wande fegt bekommt sie einen Abgang. Und vor 
lauter Erregung offnet sie ihre Schleusen und 
duscht damit den braunen Hengst-Schwanz ab. Das 
kann ich auch schreit Elke, die blonde Piss-Nelke. 

All the fuck-slut needs now is a good hard anal 
fuck. She climaxes when the pole fills her passage¬ 
way and in her arousal opens her floodgates and 
sprays the stallion's brown cock. I can do that as 
well, screams Elke, the blond piss-queen. 

De geile sloddervos moet er nog een deftige kont- 
neuk bij. Wanneer de buis de muren in haar darm 
schoonmaakt komt zij klaar. En zij is zo opgewon- 
den dat zij haar sluis gaat openen en de bruine lul 
van de hengst gaat douchen. Dat kan ik ook, gilt 
Elke, de blonde plas-prinses. 

Ce dont cette petasse a besoin, c'est bien se faire 
defoncer la rondelle. Quand la tige frotte contre les 
parois de son intestin, elle pique au fade. Et elle est 
si excitee qu'elle ouvre ses vannes pour en arroser 
copieusement la queue brune de I'etalon. Je peux 
en faire autant, crie Elke, la blonde pisseuse. 

Y lo que esta nena necesita es que la tapen el culo 
caliente hasta que estalle. Y es lo que pasa, nada 
mas habersela metido en el culo. Se pone tan 
caliente que empieza a estallar como una yegua en 
celos y a chorrear que da gusto chupar. Y su ami- 
guita, Elke, grita • ;eso tambien lo puedo hacer yo! 

Y empieza a descargarse. 










Altes trieft nach Pisse, mit feuchten Handen kann man Camillas 
Arschloch ficken • ein Festakt fur die geborene Anal-Schlampe. 
Sie kreischt vor Geilheit und pisst sich aus. Nun lasst auch Elke 
ihren goldenen Strahl platschern • der Hengst ist von Sperma 
befreit und duscht sie griindlich ab • geiler Geruch nach Pisse, 
Sperma und Fotzensaft steigen auf. 

Everything is dripping with piss, we fuck Camilla's arsehole with 
wet hands - a feast for the anal slut. She screams with randiness 
and sprays piss everywhere. Now Elke releases her golden 
stream • washing the spunk off the stallion who then showers 
her as well • everything is bathed in a homy smell of piss, seed 
and cunt juices. 

Alles zit onder de plas, met vochtige handen kun je Camilla haar 
kont neuken - een festelijk gebeuren voor de geboren anaal- 
kreng. Ze krijst van de geilheid en plast alles emit. Nu laat ook 
Elke haar gouden straal klateren - de hengst is vrij van sperma 
en gaat degelijk onder de douche - een geile geur van plas, 
sperma en kutsap komt op. 

Tout est trempe de pisse, les mains humides peuvent s'infiltrer 
dans le cul de Camilla - un jour de fete pour cette folle du fion! 
Elle couine de jouissance et vide sa vessie. Maintenant, Elke y 
va aussi de son jet ambre • I'etalon a crache son foutre et 
I'asperge soigneusement de ses jets dores • tout embaume deli- 
cieusement la pisse, le foutre et la cyprine. 

Es todo un cachondeo lleno de pis y con la mano mojada se la 
puede tapar el culo - y es algo que le encanta a esta tia cachon- 
da. Empieza a gemir y a gritar de tanto calor y estalla. Y al fin 
tambien empieza a mear como una fuente • el muy cabron tam- 
bien no se pierde nada y la llena los agujeros con su polvo - y 
que bien huele el pis mezclado con el polvo. 
























who's going to flick me? 


W /V i f ■ t 

En el septimo mes, 
iquien mevaa tapar? 








Eine Anzeige im Happy Weekend - ich hatte massenhaft 
Angebote. Albert, ein geiler Wichser, aber ausgesprochen 
zartlich war der erste. Streichelte meinen Bauch und 
ganz vorsichtig meine Muschi. - Leek mich, dann bias ich 
dir einen und dann steck mir deinen Schwanz hinein. 
Darfst ruhig in mir abspritzen - die Briihe lauft wieder 
raus, sagte ich ihm. 

An ad in Happy Weekend • I had a load of offers. Albert, 
a randy wanker but very tender. He stroked my stomach 
and very gently my cunt. - Lick me, then I'll give you a 
blow-job and you can stick your cock up me. You can 
spray your spunk in me - it'll all run out, I told him. 

Een advertentie in Happy Weekend - ik kreeg massale 
reacties. Albert, een geile rukker, maar buitengewoon 
teder, was de eerste. Ging mijn buik strelen en heel 
zachtes mijn poesje. • Lik mij, dan ga ik je pijpen en dan 
mag je jou lul erin steken. Je mag best binnen in mij klaar 
komen - het sapje loopt er zo weer uit, zei ik tegen hem. 

Une annonce dans le magazine Happy Weekend - j'ai ete 
debordee de propositions. Albert, un sacre branleur, 
mais tres tendre, etait le premier candidat. II caressait 
mon ventre et tres prudemment ma chatte. - Leche-moi, 
apres je te sucerai et tu viendras y planter ta queue. Tu 
peux jouir en moi • ta sauce va ressortir, lui dis-je. 

Un anuncio en el Happy Weekend • un monton de gente 
me contesto. El primero fue Albert, un gilipollas, pero 
muy afectivo. Me acariciaba la barriguita y mi rajita - 
iAnda, dame una mamada, que despues te chupare la 
polla. Y al final me tapas con tu picha. Me puedes llenar 
de polvo • por que todo vale -, le dije. 
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Hatte ein schones Kaliber, mein junger Freund. Hat ihn 
mir tief in die Muschi gestoBen. Wie ein Hund von hinten 
gerammelt und mit den Fingem die Vagina massiert. 
Seinen Samen hat er mir allerdings ins Gesicht gespritzt. 
Danach muss ich immer pissen, meinte er und strullte 
einfach los. - Das wird teuer, mein kleiner Wichser! 

My young friend's is a good calibre. He shoved his dick 
deep into my cunt. Fucked me like a dog from behind and 
massaged my vagina with his fingers. But he sprayed his 
seed in my face. I always have to have a waz after that, 
he said, and just pissed all over me. - You'll pay for that, 
my little wanker! 

Hij had een hele grote lul, mijn vriendje. Heeft hem diep 
in mijn kutje gestoten. Op zijn hondjes van achteren en 
met de vingers de vagina gemasserd. Maar zijn zaden 
heeft hij in mijn gezicht gespoten. Daarna moet ik altijd 
piesen, zei hij en ging zomaar plassen. - Dat wordt duur, 
mijn kleine rukker! 

II etait bien monte, mon jeune ami. II m'a plonge son 
engin tout au fond de la chatte. II m'a prise en levrette 
tout en me massant le vagin de ses doigts. Mais il m'a 
crache son foutre en pleine figure. II ajouta qu'il devait 
toujours pisser apres avoir ejacule, et il laissa alter son 
nectar. Tu vas me le payer, mon petit branleur! 

Se gastaba una polla bien tiesa, el nene. Y me la metio 
hasta el fondo del agujero. Me tapo como un perro por 
detras mientras que me metia mano a la rajita. Pero su 
buen polvo me lo estallo en la cara. - ;Y despues siempre 
tengo que mear! - dijo y empezo a descargarse el muy 
cachondo. ;Pero eso cuesta caro, amiguito pajero! 
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